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Navod k obsluze

1. BEZPECNOSTNi PREDPISY A POKYNY

Predtim, nez zahajite prace na zafizeni, si peclivé prectéte tento navod k
obsluze. Respektujte nasledujici varovani, abyste zamezili ohrozeni
osob nebo porucham.

Tento navod k obsluze je soucasti zafizeni.

Pfi prodeji nebo pfedani zafizeni je nutno predat také navod k obsluze.
Pro informovani o potencialnich nebezpecich a jejich odvraceni Ize tento
navod k obsluze rozmnozit a pfedat dalSim osobam.

1.1 Stupné nebezpeci u vystraznych pokyni

V tomto navodu k obsluze se pouzivaji nasledujici stupné nebezpeti pro
upozornéni na potenciaini nebezpeéné situace a dlleZité bezpe¢nostni
predpisy:

NEBEZPECI

A Bezprostiedné nastava nebezpecna situace, ktera v pfipads,
Ze nedodrzite opatfeni, vede k t€Zkym zranénim az smrti.
Bezpodmine¢né dodrzte opatieni.

VAROVANI

Muze nastat nebezpeéna situace, ktera v pfipadé, ze
nedodrzite opatfeni, vede k t&Zzkym zranénim az smrti. Pracujte
s maximalni obezfetnosti.

POZOR

Mize nastat nebezpeéna situace, ktera v pfipadé, ze
nedodrZite opatfeni, vede k lehkym nebo malym zranénim
nebo vécnym Skodam.

UPOZORNENI
Mize nastat pfipadné Skodliva situace, ktera vede, pokud ji
nezabranite, k vécnym Skodam.

1.2 Kvalifikace personalu

Zafizeni smi prepravovat, vybalovat, montovat, obsluhovat, udrzovat a
jinak pouzivat jen vhodny, kvalifikovany, pou¢eny a autorizovany
odborny personal.

Instalovat zafizeni a provadét zkuSebni chod a prace na elektrickém
zafizeni smi jen autorizovani kvalifikovani pracovnici.

1.3 Zakladni bezpeénostni pravidla

Bezpednostni rizika, ktera hrozi u zafizeni, se musi po vestavbé do

finalniho zafizeni znovu posoudit.

Pfi vSech pracich na pfistroji je tfeba dodrzovat v misté obvyklé

pfedpisy k zajisténi bezpe€nosti a ochrany zdravi pfi praci.

Udrzujte na pracovisti Cistotu a pofadek. Neporadek v pracovnim

prostoru zvySuje nebezpedi urazu.

Pfi praci na zafizeni dodrzujte nasledujici pokyny:

= Neprovadéjte na zafizeni zadné zmény, nastavby a pfestavby bez
schvaleni firmy ebm-papst.

VAROVANI

A Aby se snizilo riziko pozar(, Urazi elektrickym proudem nebo
zranéni osob, nepouzivejte zadné nahradni nebo doplrikové
dily, které nebyly schvaleny spole¢nosti ebm-papst (napf. dily
vyrobené pomoci 3D tiskamny).
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1.4 Elektrické napéti

= Pravidelné kontrolujte elektrické vybaveni zafizeni, viz Kapitola 5.2
Bezpecnostni technicka zkouska.

= Uvolnéné spoje a vadné kabely ihned vyménite.

NEBEZPECI
Elektricky naboj na zafizeni

Hrozi Uder elektrickym proudem

— Postavte se na gumovou rohozku, pokud pracujete na
zafizeni s elektrickym nabojem.

POZOR
Elektricky naboj na kondenzatoru po vypnuti zafizeni
Hrozi uder elektrickym proudem, nebezpeci zranéni

— Vybijte kondenzator pfed zahajenim praci na zafizeni.

VAROVANI
A Napéti na svorkach a pfipojkach také pfi vypnutém
' zafizeni
Uder elektrickym proudem
— Zafizeni oteviete teprve pét minut po odpojeni napéti ze
vech polu.
POZOR
V piipadé zavady je rotor a lopatkové kolo pod
elektrickym napétim
Rotor a lopatkové kolo maji zakladni izolaci.

— Nedotykejte se rotoru a lopatkového kola v zabudovaném
stavu.

POZOR

Pfi zavedeném provoznim napéti se motor napr. po
vypadku sité automaticky znovu spusti.

Nebezpeci zranéni

— Nezdrzujte se v nebezpeéné oblasti zafizeni.

— Pfi praci na zafizeni vypnéte sitové napéti a zajistéte je
proti op&tovnému zapnuti.

— Pockejte, dokud neni zafizeni zcela zastaveno.

1.5 Bezpecnostni a ochranné funkce

NEBEZPECI
Absence ochranného zafizeni a nefunkéni ochranné

zarizeni

Pii absenci ochranného zafizeni se mize stat, ze napf. rukama

sahnete do béziciho zafizeni a téZce se zranite. Mohlo by dojit

k nasati cizich pfedmétl nebo ¢asti odévu.

— Zafizeni je vestavna komponenta. Jako provozovatel nesete
odpovédnost za dostatecné zajisténi zafizeni.# Zafizeni
provozuijte pouze se stacionarnim oddélujicim ochrannym
zafizenim a ochrannou mfizkou.

— Zafizeni okamzZité zastavte, pokud zjistite, Ze ochranné
zafizeni chybi nebo je netginné.
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1.6 Elektromagnetické zareni

Elektromagnetické zafeni mlze mit negativni vliv napf. ve spojeni s
Fidicimi a regulaénimi pfistroji.

Dojde-li v zabudovaném stavu k nepfipustné intenzité zafeni, musi
uzivatel ucinit vhodné odstinéni.

UPOZORNENI
Elektrické nebo elektromagnetické poruchy po vestavbé
zarizeni do zafizeni zakaznika.

— Zajistéte elektromagnetickou kompatibilitu celkového zafizeni.

1.7 Mechanicky pohyb

NEBEZPECI

Rotujici zafizeni

Casti téla, které pfijdou do styku s rotorem a lopatkovym

kolem, mohou utrpét zranéni.

— Zajistéte zafizeni proti dotyku.

— Pred zahajenim praci na zafizeni/stroji pockejte, dokud
nejsou vSechny Casti zastaveny.

VAROVANI

Rotuijici zafizeni

Dlouhé vlasy, volné visici odévy, Sperky a podobné pfedméty

se mohou zachytit a vtahnout do zafizeni. Mizete se zranit.

— Nenoste volné visici odévy nebo Sperky pfi praci na
rotujicich dilech.

— Chrafite si dlouhé vlasy pokryvkou hlavy.

1.8 Emise

VAROVANI

V zavislosti na montaznich a provoznich podminkach
muze vzniknout hladina akustického tlaku vy$si nez 70
dB(A).

Nebezpeci nedoslychavosti z nadmérné hluénosti

— Ugirite technicka ochranna opatfeni.

— Zajistéte, aby persondl obsluhy nosil odpovidajici ochranné
prostfedky, napf. ochranu sluchu.

— Dodrzujte navic pozadavky mistnich Uradu.
1.9 Horky povrch

POZOR

Vysoka teplota na krytu motoru

Nebezpedi popaleni

— Zajistéte dostatecnou ochranu proti dotyku.

1.10 Pfeprava
UPOZORNENi
Preprava zafizeni
— Zafizeni pfepravujte jen v originalnim obalu.

— Zajistéte zafizeni napf. upinacim popruhem, aby zafizeni
nesklouzlo.
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1.11 Ulozeni

= Skladujte zafizeni, ¢aste¢né smontované i kompletované, v
originalnim obalu v suchém, Cistém prostfedi chranéném pred
povétrnostnimi vlivy a vibracemi.

= Chrafte zafizeni az do finalni montaze pred vlivy okolniho prostfedi a
necistotami.

= Pro zaru€eni bezporuchového provozu a co nejdelSi zivotnosti
doporu€ujeme zafizeni skladovat maximalné jeden rok.

= Také zafizeni, ktera jsou vyslovné vhodna k venkovnimu pouZiti, je
nutno pfed uvedenim do provozu skladovat dle popisu.

= DodrZujte teplotu skladovéni, viz Kapitola 3.5 Podminky pfepravy a
skladovani.

= Dbejte na to, aby byly vSechny kabelové priichodky opatfeny
zaslepkami.

2. POUZITi DLE STANOVENEHO UCELU

Zafizeni je konstruovano vyhradné jako vestavné zafizeni pro transport
vzduchu v souladu s technickymi udaji.

Jakékoli jiné nebo stanoveny rdmec pfesahujici pouZiti se povazuje za
pouziti v rozporu s ur€enim a za nespravné pouziti zafizeni.

Zafizeni na strané zakaznika musi byt schopna zachytit vyskytujici se
mechanickd a tepelna zatiZeni, jez mohou pochazet od tohoto vyrobku.
Pfitom je nutno vzit v Gvahu celkovou Zivotnost zafizeni, do kterého je
tento vyrobek zabudovan.

K pouziti v souladu se stanovenym ucelem patii také

o Transport vzduchu pfi tlaku okolniho vzduchu v rozsahu od 800 mbar
do 1050 mbar.

o PouZiti zafizeni v pfipustné okolni teplot&, viz Kapitola 3.5 Podminky
pfepravy a skladovani a Kapitola 3.2 Jmenovité parametry.

o Provozovani zafizeni se vSemi ochrannymi zafizenimi.
o DodrZzovani navodu k obsluze.

Pouziti v rozporu se stanovenym ucelem
Zakazano je zejména nasledujici pouZziti zafizeni, které mlize vést k
ohrozeni:

o Provozovani zafizeni v nevyvazeném stavu, zptsobeném napf.
usazovanim necistot nebo namrazou.

¢ Rezonanéni reZim, provoz za silného kmitani resp. chvéni. Zahrnuty
jsou zde také vibrace pfenaSené na ventilator ze zafizeni zakaznika.

o Provozovani v |ékarskych zafizeni s funkci udrzovani nebo zajisténi
Zivota.

o Doprava pevnych ¢astic v dopravovaném médiu.

o Lakovani zafizeni

o UvolInéni spoju (napf. Sroubl) béhem provozu.

o Otevreni skiiné svorkovnice béhem provozu.

o Doprava vzduchu, ktery obsahuje abrazivni (obrusujici) ¢astice.

o Doprava vzduchu, ktery pusobi silné korozivné, napf. solna miha.
Vyjimkou jsou zafizeni, ktera jsou uréena pro solnou mlhu a maji
adekvatni ochranu.

o Doprava vzduchu, ktery obsahuje vysoké zatizeni prachem, napf.
odsavani pilin.

o Provozovani zafizeni v blizkosti hoflavych latek nebo komponent.

o Provozovani zafizeni ve vybu$né atmosfére.
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Pouziti zafizeni jako bezpeénostniho technického komponentu, popf.
pro pievzeti bezpecnostné relevantnich funkci.

Provozovani se zcela nebo z ¢asti demontovanymi ochrannymi
zafizenimi nebo po manipulaci s nimi.

Dale vSechny moznosti pouZiti neuvedené v pouziti v souladu se
stanovenym ucelem.
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3. TECHNICKE PARAMETRY

3.1 Vykres vyrobku

54.8:3

235212
@375.3
2422

1256.6 47.344

@

V8echny rozméry jsou uvedeny v mm.

1 Smér pohybu ,V*
2 Utahovaci moment 1,5 + 0,2Nm
3 Prdmér kabelu: max. 7,5 mm, utahovaci moment 1,3+0,2 Nm

ebmpapst
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3.2 Jmenovité parametry

Motorovy S0
kondenzator podle EN
60252-1 bezpe€nostni

tiidy ochrany
Shoda s normami EN 60335-1; CE; UKCA
Certifikace EAC; CCC

[Motor [M6E074-DF

Faze 1~ 1~ 1~ 1~
Jmenovité napéti/ VAC {230 230 240 240
Kmitocet / Hz 50 60 50 60
Druh stanoveni dat mb mb mb mb
Plati pro certifikaci / CE CE CE CE

normu

Otacky / min-1 910 1020 910 1040
Prikon /W 75 95 80 96
Pfikon proudu /A 0,35 0,42 0,36 0,41
Kondenzator / uF 2 2 2 2

Napéti kondenzatoru
/ VDB

400 400 450 450

Standard kondenzatoru

S0 (CE) |SO(CE) |SO(CE) |S0(CE)

Max. protitlak / Pa 40 50 40 53
Min. okolni teplota/°C  |-25 -25 -25 -25
Max. okolni teplota/°C |50 55 50 55

Rozbéhovy proud / A

0,56 0,51 0,57 0,52

mb = Max. zatizeni - mw = Max. t¢innost - fb = S volnym foukanim
kv = Zadani zakaznika - kg = Zafizeni zakaznika

= Pouzivejte zafizeni podle jeho typu ochrany.

Upozornéni tykajici se jakosti povrchu

Povrchy vyrobk( odpovidaji obvyklému priimyslovému standardu.
Jakost povrchu se mize béhem obdobi vyroby ménit. Pevnost,
tvarova stalost a pfesnost rozmér( tim nejsou nepfiznivé ovlivnény.
Barevné pigmenty obsaZené v pouZitych lacich postupem ¢asu
znatelné reaguji na ultrafialové svétlo. Aby se vSak zamezilo tvorbé
skvrn a vyblednuti, je nutno zajistit ochranu vyrobku pred ultrafialovym
zarenim. Zmény zbarveni nejsou diivodem k reklamaci a jsou
vylougeny z rozsahu zaruky. Ultrafialové zareni ve frekvenénim
rozsahu a intenzité pfirozeného slune¢niho zafeni nema Zadny vliv na
technické vlastnosti vyrobkd.

3.4 Udaje k upevnéni

DalSi udaje k upevnéni najdete pfipadné na vykresu vyrobku nebo v
Kapitola 4.1 Zfizeni mechanickych pripojek.

Trida pevnosti 8.8

upevnovacich Sroubt

Zmény vyhrazeny

3.3 Technicky popis

Hmotnost 4,73 kg
Velikost 350 mm
Konstrukéni velikost 74

motoru

= Zajistéte upevilovaci Srouby proti neimysinému povoleni (napf.
samosvornymi Srouby).

3.5 Podminky piepravy a skladovani

Povrch rotoru

S Cernym natérem

Material skriné
svorkovnice

Plast ABS, éerna

Pfip. okolni teplota +50°C
motoru max.
(dopravalskladovani)

Material lopatek

Nalisovany kotou¢ z ocelového plechu,
potazeny plastem PP

Pfip. okolni teplota -40°C
motoru min. (doprava/

Material ochranné

Ocel, potaZena plastem, Eerna (RAL

skladovani)

zZivotniho prostredi (H)

miizky 9005)

Pocet lopatek 5

Smér dopravy V

Smér otaceni Doleva, pfi pohledu na rotor

Stupen kryti IP44; v zavislosti na montazi a poloze
podle EN 60034-5

Izolaéni trida "B"

Tida vihkosti (F)/ H1

tiida ochrany

Montazni poloha

Hridel horizontalné nebo rotor dole; rotor
nahofe na vyzadani

Druh provozu S1

LozZe motoru Kulickova loZiska

Dotykovy proud dle <0,75mA

IEC 60990 (mérici

obvod obrazek 4,

soustava TN)

Elektrické pfipojeni Skfif svorkovnice; Prostfednictvim

skFiné svorkovnice, kondenzator
integrovan a pfipojen

Ochrana motoru

Teplotni Eidlo (TW) interné zapojeno

Kabelovy vyvod

Axiélni

Trida ochrany

| (pokud zakaznik pfipojil ochranny vodic)
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4. PRIPOJENI A UVEDENI DO PROVOZU

4.1 Ziizeni mechanickych pfipojek

POZOR

Nebezpedi pofezani a priskfipnuti pfi vyjimani

ventilatoru z obalu

— Zafizeni vyjimejte z obalu opatrné za ochrannou mfizku.
Bezpodmine¢né se vyvarujte narazd.

— Noste bezpecnostni obuv a ochranné rukavice odolné proti
profiznuti.

POZOR

Lopatky lopatkového kola se mohou poskodit.

— Odlozte ventilator na mékky podklad. Dbejte na to, aby
lopatky nebyly zatizené.

— Po vestavbé dbejte na to, aby se lopatkové kolo lehce

protacelo a lopatky lopatkového kola nebyly deformované
nebo ohnuté a na zadném misté se nezadiraly.

UPOZORNENI
Poskozeni zafizeni vibracemi
Poskozeni lozZisek, zkraceni zivotnosti

e QO pP@

— Z Casti zafizeni nesmi byt na ventildtor pfenaeny zadné sily
nebo nepfipustné silné vibrace.

— Pokud se ventilator pfipojuje ke vzdusnym kanalim, mélo
by toto pfipojeni byt provedeno s izolaci proti vibracim, napf.
pomoci kompenzatori nebo podobnych prvka.

— Ventilator upevnéte bez pnuti na spodni konstrukci.

= Zkontrolujte zafizeni, zda se pfi pfepravé neposkodilo. Poskozena
zafizeni se jiz nesmi namontovat.

= Namontujte nepoSkozené zafizeni podle vasi aplikace.

UPOZORNENI

Motorovy kondenzator

— Vyrobek je opatfen motorovym kondenzétorem
bezpeénostni tfidy ochrany P0/S0 podle EN 60252-1. To je
nutno zohlednit pfi montazi do koncového vyrobku na

zakladé platnych normativnich predpisd.

POZOR

A Mozné poskozeni zarizeni
Pokud zafizeni v prlibéhu montaze sklouzne, mize dojit k
zavaznému poskozeni.

— Dbejte na to, aby bylo zafizeni na misté instalace fadné
upevnéno a byly pevné dotazeny vSechny upeviiovaci
Srouby.
o Ventilator se pfi pfiSroubovani nesmi nadmérné upinat.

4.2 Ztizeni elektrickych pripojek

NEBEZPECI
Elektrické napéti na zarizeni

Uder elektrickym proudem
— Vzdy nejprve pfipojte ochranny vodic.
— Zkontrolujte ochranny vodic.
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NEBEZPECI
Vadna izolace
OhroZeni zivota pfi zasazeni elektrickym proudem

— Pouzivejte pouze kabely, které splfiuji stanovené predpisy
pro instalaci ohledné napéti, proudu, izolaéniho materialu,
zatizitelnosti atd.

— Polozte kabely tak, aby se nemohly dotykat rotujicich dild.

NEBEZPECI

A Elektricky naboj (>50 uC) mezi sitovym vodicem a

' pfipojenim ochranného vodi€e po odpojeni od sité pfi
paralelnim zapojeni vice zafizeni.
Hrozi uder elektrickym proudem, nebezpedi zranéni

— Zajistéte dostatecnou ochranu proti dotyku.
Pfed zahajenim praci na elektrické pfipojce musi byt sitové
pfipojky a PE zkratovany.

POZOR

Elektrické napéti

Ventilator je vestavna komponenta a nema zadny spinac pro
odpojeni od elektrického proudu.

— Pfipojte ventilator pouze na elektrické obvody, které Ize
vypnout vypinacem odpojujicim viechny poly.

— Pi praci na ventilatoru musite zafizeni/stroj, do néhoz je
ventilator zabudovan, zajistit proti opétovnému zapnuti.

UPOZORNENI

Vniknuti vody do Zil nebo vedeni

Voda vnika koncem kabelu na strané zakaznika a miize

poskodit zafizeni.

— Dbejte na to, aby byl konec vedeni pfipojen v suchém
prostfedi.

Pfipojte zafizeni pouze na elektrické obvody, které Ize vypnout
vypinaéem odpojujicim vSechny poly.

4.2.1 Predpoklady

= Zkontrolujte, zda se Udaje na typovém Stitku shoduji s Udaji pfipojeni.

= Pokud provozni kondenzator neinstalovala spole¢nost ebm-papst,
ovérte, zda Udaje provozniho kondenzatoru souhlasi s udaji
uvedenymi na typovém Stitku.

= Predtim, nez pfipojite zafizeni, se ujistéte, Ze napajeci napéti souhlasi
s napétim zafizeni.

= PouZivejte jen kabely, které jsou dimenzovany pro intenzitu proudu
podle typového Stitku.
Pri dimenzovani prlfezu se fidte zaklady dimenzovani dle EN 61800-
5-1. Ochranny vodi¢ musi byt dimenzovan alespof jako prifez
vnéjsiho vodice.
Doporucujeme pouZiti vodi¢d pro 105 °C. Minimalni prlfez vodice
nesmi byt men3i nez
AWG 26/0,13 mm2,

Prechodovy odpor ochranného vodice podle EN 60335

Pii kone¢ném pouZiti je nutno zkontrolovat dodrzeni stanoveného odporu
dle EN 60335 pro ochranny pfipojovaci obvod. V zavislosti na montazni
situaci mdze byt nutné pfipojit dal$i ochranny zemnici vodic¢
prostrednictvim dalSiho pfipojného mista ochranného vodice, které je k
dispozici ve skfini svorkovnice.
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4.2.2 Rizeni napéti

UPOZORNENI
U regulace otacek prostfednictvim transformatorti nebo

elektronickych regulatord napéti (napf. nabéhu faze) mize dojit
k nadmérnému zvy$eni proudu. U nabéhu faze mize navic
podle druhu montaze zafizeni vzniknout hluk a kmitani. V
duasledku kmitani miize dojit k poskozeni loZisek a nasledkem
toho k pfed¢asnému vypadku.

Zahfivani motoru pfi pouziti fizeni napéti musi zkontrolovat zakaznik v
montazni situaci v koncovém zafizeni.

4.2.3 Méni¢ kmitoctu

Méni¢ kmitoCtu pouzivejte prosim pouze po konzultaci se spole€nosti
ebm-papst.

Pro provoz na ménicich kmitoétu namontujte mezi méni¢ a
9 motor sinusovy filtr G&inny pro vSechny poly (faze-faze a faze-
uzemnéni).
Pomoci sinusového filtru pro vSechny pély je motor pri
provozu s ménicem kmitoctu chrénén pfed vysokymi
pfechodovymi napétimi, ktera mohou znicit systém izolace
vinuti a pfed Skodlivymi loziskovymi proudy.
Zahfivani motoru pfi pouZiti ménice kmito¢tu musi zkontrolovat zakaznik
v montazni situaci v koncovém zafizeni.

4.3 Pfipojeni ve svorkovnici

4.3.1 Priprava pfivodnich kabeld na pfipojeni

Odizolujte kabel jen natolik, aby kabelova prichodka zUstala izolovana
a pfipojky byly odlehceny od tahu. Utahovaci momenty viz Kapitola 3.1
Viykres vyrobku.

UPOZORNENI
Tésnost a odlehéeni tahu zavisi na pouzitém kabelu.

— Tyto skutenosti musi zkontrolovat uZivatel.

minf
50
— L1, L2 L3orl. M
H | A | b
= Protective Earth
S
60

4.3.2 Pripojeni vodicu ke svorkam
= Odstrarite uzaviraci krytku z kabelové prichodky.
Uzaviraci krytky odstrafite jen tam, kde jsou také zavedeny kabely.

= Zavedte vodic(e) (neni/nejsou soucasti dodavky) do skfiné
svorkovnice.

= Pfipojte nejprve ochranny vodic¢ "PE".

= Pfipojte vodice k pfisluSnym svorkam.

PouZijte pfitom Sroubovak.

Pfi pfipojovani ke svorkadm davejte pozor, aby se Zadné Zily neroztiepily.
Svorkovnice je opatfena ochranou pro priichod kabeld.

= Zavedte lanka tak, aby se dotykaly odporu.

= Utésnéte skfin svorkovnice.
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4.3.3 Polozeni kabel(

Podél kabelu nesmi ve sméru kabelové prichodky vniknout Zadna voda.

UPOZORNENI
Poskozeni vlivem vniknuté vihkosti.

Pri stalé pritomnosti vody u kabelovych $roubeni mlize do
skfiné svorkovnice vniknout vihkost.

— K zamezeni stalé pfitomnosti vody u kabelovych Sroubeni
polozte kabel pokud mozno ve tvaru oblouku s prohloubenim
(odvodiovac).

— Pokud to neni mozné, Ize napf. pomoci vazace kabell
umisténého pfimo pfed kabelovym Sroubenim vytvorit
odkapavaci hranu.

Ventilatory zabudované nalezato

Dejte pozor, aby byl kabel poloZen do tvaru smycky
(odvodnovac).

Obr. 2: Ventilator zabudovany nalezato, poloZeni kabelu jako
odvodriovace.

Ventilatory zabudované nastojato

Pfi instalaci kabell davejte pozor, aby byly kabelové prichodky
umistény dole. Kabely musi byt vzdy vedeny smérem dold.

Obr. 3: PoloZeni kabelii u ventilator zabudovanych nastojato.
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4.4 Schéma pripojeni
°
Ut| Z |U2|PE
\ \
L N
L = U1 = modry
Z hnédy
N = U2 = Cerny
PE zeleny / Zluty
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4.5 Otevieni dalSich kabelovych prichodek

Na skFini svorkovnice Ize otevfit dalSi otvor pro prichodku.

=>

=>

VAROVANI
V pfipadé zavady je v kabelové prichodce napéti
Uder elektrickym proudem
— Nepouzivejte u plastové skfiné svorkovnice zadné
kovové kabelové prichodky.
Zasroubuijte kabelovou prichodku kli¢em na Srouby do pfipraveného

zavitu. DodrZujte pfitom utahovaci momenty viz Kapitola 3.1 Vykres
vyrobku.

Odstrante plastikovy listek, ktery se pfi prorazeni uvolnil uvnitf skfiné
svorkovnice.

Obr. 4: Otvor pro kabelovou prichodku

UPOZORNENI
Tésnost a odlehéeni tahu zavisi na pouzitém kabelu.

— Tyto skute€nosti musi zkontrolovat uZivatel.

Navod k obsluze

vyplyvajici nevyvazenosti nebo mohou byt zplsobeny
rezonanci komponentu resp. struktury.

— Béhem uvedeni ventilatoru do provozu musi byt zjiStény
rozsahy otacek s pfilis vysokymi Grovnémi vibraci a
eventualné existujicimi rezonan¢nimi frekvencemi.

— Rezonan¢ni frekvenci pfi regulaci otacek bud projet co
nejrychleji nebo vytvofit jinou napravu.

— Provoz pfi pfili§ vysokych Urovnich vibraci mdze vést k
pfedCasnému vypadku.
4.8 Vypnuti zarizeni

= Odpojte zafizeni na hlavnim vypinadi pfivodu od napajeciho napéti.

= Pfi odpojovani od svorek dbejte na to, aby bylo pfipojeni zemniciho
vodice odpojeno az jako posledni.

5. UDRZBA, PORUCHY, MOZNE PRICINY A
NAPRAVA

Neprovadéjte na zafizeni zadné opravy. Zaslete zafizeni k opravé nebo
vyméné spole¢nosti ebm-papst.

VAROVANI
Napéti na svorkach a pfipojkach také pfi vypnutém

zafizeni
Uder elektrickym proudem

4.6 Kontrola pfipojek — Zafizeni otevfete teprve pét minut po odpojeni napéti ze
> Zajistéte, aby bylo zafizeni odpojeno od napéti (na véech fazich). vsech pold.
= Zajistéte pfivod proudu proti op&tovnému zapnuti. POZOR

=>

=>

Zkontrolujte fadné upevnéni pfivodnich kabell.

Opét zaSroubujte viko skfiné svorkovnice. Utahovaci momenty
skiiné svorkovnice viz Kapitola 3.1 Viykres vyrobku.

Zajistéte, aby byla skfifi svorkovnice zcela uzaviena a utésnéna a
vSechny Srouby a kabelové priichodky fadné utazeny.

Elektricky naboj na kondenzatoru po vypnuti zafizeni
Hrozi uder elektrickym proudem, nebezpedi zranéni

— Vybijte kondenzator pfed zahajenim praci na zafizeni.

POZOR
Pfi zavedeném provoznim napéti se motor napf. po

vypadku sité automaticky znovu spusti.
4.7 Zapnuti zafizeni Nebezpeci zranéni
— Nezdrzujte se v nebezpecné oblasti zafizeni.
— Pfi praci na zafizeni vypnéte sitové napéti a zajistéte je
proti opétovnému zapnuti.
— Pockejte, dokud neni zafizeni zcela zastaveno.

Zafizeni smi byt zapnuto teprve po fadné montazi v souladu s uréenim
se zaClenénim potfebnych ochrannych zafizeni a fadnym elektrickym
pfipojenim. To plati také pro zafizeni, ktera zakaznik jiz vybavil
konektory, svorkami nebo podobnymi spojovacimi prvky.

VAR(,)VANI Pokud neni zafizeni del$i dobu v provozu, doporucujeme uvést
Horky kryt motoru zafizeni alespofi na dvé hodiny do provozu, aby se pfipadny
Nebezpeci pozaru

vnikly kondenzat mohl odpafit a loziska se mohla volné

— Zajistéte, aby se v okoli ventilatoru nenachazely Zadné pohybovat.

hoflavé a vznétlivé latky.

= Zkontrolujte pfed zapnutim zafizeni, zda nemé vnéjsi viditelna
poSkozeni, a zda jsou funkéni ochranna zafizeni.

= Zkontrolujte pfitomnost cizich téles v drahdch vzduchu ventilatoru a
odstrarite je.

= Zavedte jmenovité napéti k napajeni.

UPOZORNENI
Poskozeni zafizeni vibracemi

PoSkozeni loZisek, zkraceni Zivotnosti

— Ventildtor se musi provozovat bez vibraci v Uplném rozsahu
regulace otacek.

— Silné vibrace mohou vznikat napf. vlivem neodborné
manipulace, poskozeni zplsobenych pfepravou a z toho

Porucha / zavada
Lopatkové kolo
bézi nerovnomérné

Mozna piicina
Nevyvazenost
rotujicich dild

Mozna naprava
Ocistéte zafizeni,
pokud je zafizeni
nevyvazené i po
oCisténi, zafizeni
vyméfite.

Dejte pozor, abyste
pfi ¢iténi neodstranili
vyvazovaci svorky.
Vlypnéte zafizeni,
odpojte je od napéti a
odstrarite mechanické
zablokovani.

Mechanické
zablokovani

Motor se netoci

& ‘ ebmpapst
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Navod k obsluze

Vadné sitové napéti

Zkontrolujte napéti
sité, obnovte
Znovu napajeni.

Vadné pfipojeni

Odpojte napéti,
opravte pfipojku, viz
schéma pfipojeni.

= Ventilator je vybaven kulickovymi loZisky, ktera nevyzaduiji Gdrzbu.
Celozivotni mazani kulitkovych lozisek je dimenzovano na dobu
provozu 40.000 hodin.

= Pokud je poté nutné loziska vyménit, obratte se prosim v této véci
na spole¢nost ebm-papst.

Teplotni Cidlo
zareagovalo

Nechte motor
vychladnout, najdéte
pficinu zavady a
odstrante ji, v pfipadé
potfeby aktivujte
blokovani proti
opétovnému zapnuti

= Intervaly Udrzby upravte podle pfislusného zatizeni prachem.

5.2 Bezpecnostni technicka zkouska

Nepfipustny pracovni
bod

Zkontrolujte pracovni
bod

Nadmérna teplota
motoru

Okolni teplota je prilis
vysoka

Snizte pokud mozno
okolni teplotu

Nedostate¢né chlazeni

ZlepSete chlazeni

0 Pfi dalSich poruchach kontaktujte ebm-papst.

5.1 Cisténi

V z&jmu udrZeni dlouhé Zivotnosti ventilator( je tfeba pravidelné
kontrolovat jejich bezchybnou funkci a stuperi zne€isténi. Cetnost kontrol
je tfeba prizplsobit vyskytujicimu se znegisténi.

A

NEBEZPECI
Nebezpeci poranéni rotujicim ventilatorem!

— Cisténi pouze v klidovém stavu! Prerusit napajent, zajistit
proti opétnému zapnuti! Zajistit proti rozb&hnuti, zabranit
proudéni vzduchu.

= Usazené necistoty na krytu motoru mohou zplsobit pfehfati motoru.

= Negistoty na lopatkovém kole mohou zplisobit kmitani, kterym
dochazi ke zkraceni zivotnosti ventilatoru.

= Silné vibrace mohou ventilator znicit!

=V tomto pfipadé ventilator neprodlené vypnéte a vycistéte.

= Preferovany &istici proces je suché Cisténi napf. isténi stiagenym

vzduchem.

= K Cisténi nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky!
UPOZORNENi
Poskozeni zafizeni pfi ¢iSténi
Mozné chybna funkce
— K &isténi zafizeni nepouZivejte proud vody ani vysokotlaky

Cistic.

— Nepouzivejte Eistici prostfedky obsahujici kyseliny, louhya
rozpoustédia.

— K CiSténi nepouzivejte Spicaté a ostré pfedméty.
= Pokud byly pouZity Cistici prostiedky, odstrafite je beze zbytku.

= Pfi znatelné silné korozi na nosnych nebo otoénych dilech zafizeni
ihned vypnéte a provedte vyménu.

= Oprava na nosnych nebo oto¢nych dilech neni pfipustna!

= Ventilator nechte bézet 2 hodiny pfi maximalnich otakach, aby se
mohla odpafit eventualné vnikla voda.

= Pokud se vibrace po ¢i§téni neodstrani, bude pravdépodobné nutné
vymeénit ventilator. V tomto pfipadé se obratte na spole¢nost ebm-

papst.
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Co se musi Jak provadét  |Cetnost Jaké opatieni?

zkontrolovat? |kontrolu?

Uplnost nebo Vizualni kontrola |alespof jednou |Oprava nebo

poskozeni za 1/2 roku vymeéna zafizeni

obloZeni na

ochranu proti

dotyku

Poskozeni Vizuélni kontrola |alespor jednou |Vyména

lopatek a krytu za 1/2 roku zafizeni

u zafizeni

Upevnéni Vizuélni kontrola |alespon jednou |Upevnéte je

pfivodnich kabell za 1/2 roku

Upevnéni Vizuélni kontrola |alespon jednou |Upevnéte je

pfipojeni za 1/2 roku

ochranného

vodice

Poskozeni Vizuélni kontrola |alespon jednou |Vyméte

izolace vedeni za 1/2 roku vodice.

Tésnost Vizuélni kontrola |alespon jednou |Dot&hnéte, v

kabelové za 1/2 roku pfipadé

prichodky poskozeni
vymérite

Otvory pro Vizualni kontrola |alespof jednou |Oteviete otvory.

odtok za 1/2 roku

kondenzatu

tam, kde je to

potfeba, zda

nejsou uzavfené

Tvorba trhlin na |Vizuélni kontrola |alespon jednou |Vyménte

svarech za 1/2 roku zafizeni

Atypické hluky  |akusticky alespon jednou  [Vymérite

z lozisek za 1/2 roku zafizeni

5.3 Likvidace

Ochrana Zivotniho prostfedi a Setrost ke zdrojim jsou podnikovymi cili
spolecnosti ebm-papst a maji vysokou prioritu.
Spole¢nost ebm-papst provozuje systém fizeni Zivotniho prostfedi
certifikovany podle ISO 14001, jenZ je na celém svété disledné

pfesazovan podle némeckych standardu.
Jiz pfi vyvaji jsou pevnymi cilovymi veli¢inami ekologické usporadani,
technickd bezpeénost a ochrana zdravi.
V nésledujici kapitole naleznete doporuceni pro ekologickou likvidaci
vyrobku a jeho komponent.

9 |
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5.3.1 Zakonné upravy specifické pro danou zemi

UPOZORNENI

e Zakonné upravy specifické pro danou zemi
PFi likvidaci vyrobk( nebo odpadu, jeZ se vyskytuji v
jednotlivych fazich zivotniho cyklu, se fidte pfisluSnymi
zakonnymi Upravami specifickymi pro danou zemi. Je nutné
dodrZovat rovnéz vSechny odpovidajici normy o likvidaci

odpadd.
5.3.2 Demontaz
Demontaz vyrobku musi provadét, resp. na ni dohlizet kvalifikovany
personal s pfiméfenymi odbornymi znalostmi.

Vyrobek podle obecného postupu typického pro konstrukci motord
rozloZte na jednotlivé komponenty vhodné pro likvidaci.

VAROVANI
Tézké casti vyrobku mohou spadnout! Vyrobek se

castecneé sklada z tézkych jednotlivych komponent. Tyto
komponenty mohou pii demontazi spadnout.

nebo vécné Skody.
— Uvolfiované soucasti zajistéte proti padu.

5.3.3 Likvidace komponent

Viyrobky se z velké Casti skladaji z oceli, médi, hliniku a plastu.
Kovové materidly jsou obecné povazovany za neomezené
recyklovatelné.

Soucasti za ucelem zhodnoceni rozdélte podle nasledujicich kategorii:

e QOcel a Zelezo
e Hlinik
o Barevny kov, napf. vinuti motoru

o Plasty, speciélné s bromovanymi ochrannymi prostfedky proti ohni,
podle oznaceni

o Izolaéni materialy
o Kabely a vedeni
o Elektronicky Srot, napf. deska s ploSnymi spoji

V/ motorech s vnéjSim rotorem od spole¢nosti ebm-papst Mulfingen
GmbH & Co. KG se pouzivaji pouze feritové magnety, Zzadné magnety
ze vzacnych zemin.

= Feritové magnety Ize likvidovat jako normalni Zelezo a ocel.
Elektrické izolaéni materialy ve vyrobku a v kabelech a vedenich jsou
vyrobeny z podobnych material(i, a proto s nimi Ize zachazet stejnym
zplsobem.

Pfitom se jedna o nasledujici materialy:

o Ruzné izolatory, jez se pouzivaji ve skFini svorkovnice

o Elektricka vedeni

o Kabely k internimu propojeni

o Elektrolytické kondenzatory

Elektronické soucasti likvidujte odborné jako elektronicky Srot.

— V pfipadé dalSich dotaz( ohledné likvidace kontaktujte
spole¢nost ebm-papst.
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